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PISTOLJ ZA VRUCE LJEPLJENJE
PHP 500 D2
Uvod

Cestitamo na kupnii Vaseg novog uredaja. Time ste
se odlu¢ili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za
uporabu sastavni su dio ovog proizvoda. One
sadrZe vazne napomene za sigurnost, rukovanje

i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoz-
najte se sa svim napomenama za rukovanije i

sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod
koristite isklju¢ivo na opisani nacin i u navedenim
podrugjima uporabe. U sluaju predaje proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predaite i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj je posebno prikladan za lieplienje drvetaq,
kartona, pakiranja, PVC, tepiha, brivi, plastike, koze,
keramike, stakla i tkanina pomoéu topivog liepila.
Materijal koji se lijepi mora biti &ist, suh i odmascen.
Svaki drugi nagin uporabe i svaka izmjena uredaja
smatra se nenamjenskom i krije znatnu opasnost
od nezgode. Proizvodaé ne preuzima odgovornost
za Stete nastale uslijed nenamjenskog koridtenja
uredaja. Uredaj nije namijenjen za komercijalnu
uporabu.

Oprema

© Kanal za umetanje patrone

@ Kontrolni indikator

© Mrezni prikljuéni vod stanice za punjenje

O Stanica za punjenie s drzadem uredaja

@ Poluga za guranje

O Plasticni preklopnik za postavljanje

@ Prihvatna zdjela

O Mlaznica

© Omotac mlaznice za zastitu od topline

O Mrezni prikljuéni vod pistolia za lijeplienje

® Mrezni kabel

2 HR

Opseg isporuke

1 Pistolj za vruée lieplienje PHP 500 D2

1 Stanica za punijenje s drzacem uredaja

1 Mrezni kabel

1 Plastiéni preklopnik za postavljanje

1 Zamjenska mlaznica (kratka / plitka)

1 Zamjenska mlaznica (kratka / okrugla,
unaprijed montiranal)

1 Zamjenska mlaznica (dugal)

3 Klina za lijeplienje

1 Kofer za no3enje

1 Upute za uporabu

Tehniéki podaci

Nazivni napon: 230V ~ 50 Hz
(Izmjeni¢na struja)

Nazivna snaga: 25W
(prilikom putanja u rad
500 W)

Vrileme zagrijavanja: cca 5 min.

Razred zastite: Il /] (dvostruka izolacija)

Opce sigurnosne napo-
mene za elektri¢ne

I!I—-!]_I uredaje za kuénu upo-

rabu

/\ UPOZORENJE!

> Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Nepridrzavanije sigurnosnih napomena i uputa
moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske
ozljede.

Saduvaijte sve sigurnosne napomene i upute

za buduéu uporabu.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca
stara 8 godina ili vise, kao i osobe
sa smanjenim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili
pomanikanjem iskustva i/ili znanja,
ukoliko su pod nadzorom ili su pri-
mile poduku o sigurnom rukovaniju
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uredajem te su razumiele opasnosti
koje proizlaze iz uporabe uredaja.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cid¢enje i servisiranje ne smiju
obavljati djeca bez odgovarajuéeg
nadzora.

B Ako dode do o3te¢enja mreznog kabela, isti
mora zamijeniti proizvodaé, servis za kupce ili
sliéna kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

Dodatne sigurnosne napomene za
pistolj za vruée ljepljenje

B Djeca bi trebala biti pod nadzorom, ¢ime
treba biti osigurano da se ne mogu igrati ovim
uredajem.

B POZOR! Ovaj se uredaj mora postaviti na
preklopno postolie kada se ne koristi.

B Uredaj drzite dalje od kise i vlage. Prodiranje
vode u elekiriéni uredaj poveéava rizik od stru-
jnog udara.

B Ne koristite kabel za nogenje ili vie3anje uredaja,
ili za izvla&enie utikada iz utiénice. Kabel drzite
podalje od topline, ulja i o3trih bridova. Ako se
prilikom rada osteti ili prereze mrezni kabel, ka-
bel ne dirajte i odmah izvucite utikaé iz uti¢nice.
Osteéeni ili zapetljani kabeli poveéavaju rizik
od strujnog udara.

B Samo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

B Kod pauza u radu duzih od 30 minuta, izvucite
utikag iz utiénice.

B Ostavite da se uredaj nakon uporabe i prije
spremanja potpuno ohladi.

B Ne obradujte materijale koji sadrze azbest.

B |zbjegavaijte opasnost od ozlieda i pozara,
kao i opasnosti po zdravlje: OPASNOST OD
OPEKLINA! Ljepilo i mlaznica zagrijavaju se
na temperaturu veéu od 200 °C. Ne dodirujte
mlaznicu niti liepilo. Ne dozvolite da vruce
liepilo dospije na osobe ili Zivotinje. U sluéaju
kontakta s kozom, mjesto kontakta nekoliko
minuta drzite pod mlazom hladne vode. Ne
poku3avaite liepilo odstraniti s koze.

B Mrezni kabel uvijek postavite prema nazad iza

uredaja.
A OPREZ A

UPOZORENJE: Moguénost strujnog udara !

Ne otvarati kuéiste proizvoda !

| Nemoijte povlagiti ljepilo!
Odrezite ga da biste spremili uredaj u

torbicu.

Rukovanje

Prije ukljuéivanja uredaja

Priprema mijesta lijeplienja:

B Ne koristite zapaljiva otapala za &iéenje mjesta
za lijeplienie.

B Temperatura okoline i materijala koji se lijepe ne
smije biti niza od + 5 °C nii via od + 50 °C.

B Mijesta koja se lijepe moraiju biti ¢ista, suha i
odmaséena.

4 CGlatke povriine prije lijeplienja izbrusite kako bi
bile hrapave.

4 Lagano zagrijte materijale koji se brzo hlade,
primjerice &elik, kako bi ljepilo bolje prionulo.

4 Zavrnite zeljenu mlaznicu @.
Pustanje u pogon
Rad preko kabela:

4 Povezite mrezni kabel ) s priklju¢kom pistolja
za lijeplienje ) (vidi sliku B). Utaknite mrezni
utikag u utiénicu.

¢ Isklopite plasti¢nu polugu za postavljanje @
prema naprijed. Odlozite uredaj.

4 Umetnite patronu za lieplienje u kanal za ume-
tanje patrona @.

4 Pustite uredaj otprilike 5 minuta da se dovoljno
zagrije. Uredaj je sada spreman za rad.

Rad bez kabela:

4 Povezite mrezni kabel () s mreznim prikljugkom
stanice za punjenje €. Utaknite mrezni utikaé
u uticnicu.

4 Utaknite pistolj za lijeplienje u stanicu za pun-

ienje @.

HR 3
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¢ Umetnite patronu za lijeplienje u kanal za ume-
tanje patrona @.

4 Pustite uredaj otprilike 5 minuta da se dovoljno
zagrije. Uredaj je sada spreman za rad.

¢ Fazu zagrijavanja ponovite ako ljepilo tesko
izlazi ili ako je vrlo gusto.

Lijeplienije:
¢ Prifisnite polugu za guranje @, kako biste prema
potrebi regulirali protok liepila.

¢ Lljepilo nanosite to¢kasto. Kod fleksibilnih mate-
rijala kao $to je npr. tekstil, liepilo nanesite u
cik-cak linijama.

4 Oba izratka koja treba zdlijepiti odmah nakon
nano3enija liepila &vrsto pritisnite na otprilike
30 sekundi. Mjesto lijeplienja moze se opteretiti
nakon otprilike 5 minuta.

4 Odlozite pistolj za lijeplienje izmedu prekida u
radu na plastiéno postolie za postavljanje @ ili
ga umetnite u stanicu za punjenje @.

4 Eventualne ostatke liepila nakon hladenja ods-
tranite odtrim noZem. Mjesta lijeplienja mozete
nakon zagrijavanja opet otpustiti.

Isklju¢ivanije uredaja:

¢ |zvucite mrezni utikad iz utiénice.

Zamjena mlaznica:

Mlaznica @ se zagrijava na preko 200 °C.
200°C

B Nosite zastitne rukavice.

¢ Zagrijte uredaj otprilike 5 minuta. Zamijenite
mlaznicu @ u toplom stanju.

B Opasnost od opeklinal Dotaknite mlaznicu @
samo na omotadu za zadfitu od visokih tempe-
ratura @. Vrh mlaznice je vrué!

NAPOMENA

Drzite uredaj uspravno s mlaznicom okrenutom
prema gore, u protivnom moze doéi do curenja
liepila.

Odrzavanije i ¢is¢enje

UPOZORENJE! PRIJE SVAKOG
CISCENJA IZVUCITE MREZNI
UTIKAC 1Z UTICNICE.

W Pistolj za vruée lijeplienje ne zahtijeva
odrzavanie.

B Uredaj uvijek drzite suhim i &istim.

B U unutrasnjost uredaja ne smiju dospjeti
tekucine. Za &idéenje kuéista koristite krpu.
Nikada ne koristite benzin, otapala ili sredstva
za &idéenije koja agresivno djeluju na plastiku.

Zbrinjavanje
@é Ambalaza se sastoji od materijala

neskodljivih za okoli§ koji se mogu zbrinuti
preko mijesnih ispostava za recikliranje.

Elektri¢ne uredaje ne bacajte u kuéni
otpad!

U skladu s europskom direktivom 2012/19/EU
stari elektri¢ni alati moraju se prikupiti odvojeno i
reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.

O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete
saznati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Pakiranje zbrinite na ekolodki ispravan
nadin.

Pazite na oznake na razlicitim
ambalaznim materijalima i po potrebi
ih zbrinite odvojeno. Materijali
ambalaZe oznaéeni su kraticama (a) i
brojkama (b) sliedeéeg zna&enja:
1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali

@ O moguénostima zbrinjavanja

(0] dotrajalog proizvoda mozete se
%A raspitati kod vase opéinske ili gradske
uprave



///|PARKSIDE

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodavaéa proizvoda. U nastavku izloZeno
jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapo¢inje danom kupnije. Molimo
Vas da dobro sacuvate originalni ragun. Ovaj
dokument je potreban kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog
proizvoda dode do greske u materijalu ili izradi,
proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene
obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (raéun) pre-
dogite i pismeno ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Kori3tenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravlijene dijelo-
ve. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplaéuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi.
Jamstvo ne obuhvada dijelove proizvoda koji su
izloZeni normalnom troeniju i stoga se mogu sma-
trati potro$nim dijelovima, niti odte¢enija lomljivih
dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za pecenje
ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljuéivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluaju zloporabe, nenamjenskog koristenja,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruZnica servisa.

Redlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagajnicki radun i broj artikla (npr. IAN
12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici
u obliku gravure, na naslovnoj stranici Vasih
uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na
straznjoj ili donjoj strani.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka,
najprije telefonski ili preko elektronske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o kupnii
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu
adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete
preuzeti ove i mnoge druge priruénike,
videosnimke o proizvodu i softver.

HR 5
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Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 304706

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NJEMACKA

www.kompernc:ss.com

Prijevod originalne izjave o
sukladnosti
Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GmbH, osoba

odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Njemacka,
ovime izjavljujemo da ovaj proizvod zadovoljava
sliedeée norme, normativne dokumente i direktive EU:
EU direktivu o elekiri¢noj opremi za uporabu
unutar odredenih naponskih granica
(2014/35/EU)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EU)

Direktivu RoHS (direktivu o ograniéenju
uporabe opasnih tvari u elektri¢noj i
elektroni¢koj opremi)

(2011/65/EU)*

* Isklju&ivu odgovornost za izdavanje ove izjave o
sukladnosti snosi proizvodaé. Gore opisan predmet
izjave ispunjava propise smjernice 2011/65/EU
Europskog parlamenta i vijeéa od 8. lipnja 2011
za ograniéenje uporabe odredenih opasnih tvari u
elektriénim i elektronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip/ naziv uredaja:
Pistolj za vruce ljeplienje PHP 500 D2
Godina proizvodnje: 03-2018

Serijski broj: AN 304706
Bochum, 05.03.2018.

-
Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene u svrhu
daljnjeg razvoja proizvoda.
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PISTOLJ ZA VRUCE LEPLJENJE
PHP 500 D2
Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja.

Time ste se odlugili za savremen i kvalitetan proizvod.

Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Ono
sadrZi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi

i odlaganiu. Pre kori3¢enja uredaja upoznaite se

sa svim napomenama vezanim za rukovanie i
bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani
nadin i u navedene svrhe. Uruéite svu dokumentaciju
sa proizvodom ako ga prosledite treéim licima.

Namenska upotreba

Uredaj je namenijen za leplienje drveta, kartong,
ambalaza, PVC-q, tepiha, zaptivaga, plastike, koZe,
keramike, stakla i tkanine pomocu topljivog lepka.
Materijal kojeg treba zalepiti mora da bude é&ist,
suv i bez masti. Svaka druga upotreba ili promena
uredaja vazi kao nenamenska i krije znatne
opasnosti od nezgoda. Proizvodag ne preuzima
odgovornost za 3tete koje su nastale nenamenskom
upotrebom. Uredaj nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

Oprema

@ Kanal za izbacivanje lepka

O Kontrolni pokazivad

© Mrezni prikljuéak punjaca

O Punjac sa drzacem uredaja

@ Okidag za izbacivanie lepka

O Plastiéna drska za postavljanje

@ Posuda za sakuplianie kapi

O Mlaznica

© Obloga za zasfitu mlaznice od vruéine

O Mrezni prikljugak pistolia za leplienje

@ Elektrieni kabl

Obim isporuke

1 pidtolj za vruée leplienje PHP 500 D2
1 punjaé sa drzagem uredaja

1 elektriéni kabl

1 plasti¢na drika za postavljanje

1 zamenljiva mlaznica (kratka / pliosnata)
1 zamenljiva mlaznica (kratka / okrugla,
prethodno montiranal)

1 zamenljiva mlaznica (dugal)

3 patrone za leplienje

1 kofer za no3enije uredaja

1 uputstvo za upotrebu

Tehniéki podaci

Nominalni napon: 230V ~ 50 Hz
(naizmeniéna struja)

Nominalna snaga: 25 W
(prilikom pustanja u rad 500 W)

Vreme zagrevanja: oko 5 min.

Klasa zastite: 11 /18] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduije, da je

A A ovaj uredaj u skladu sa srpskim

7005 18 Zahtevima za bezbednost proizvoda.

Opste bezbednosne
napomene za elektricne

uredaje za kuénu
I!I—-lall upotrebu
/\ UPOZORENJE!

> Progitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti prilikom pridrzavanja
sledec¢ih bezbednosnih napomena i uputstava
mogu da prouzrokuju strujni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Cuvaijte sve bezbednosne napomene i sva
uputstva za ubuduée.
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m Ovim uredajem smeju da rukuju
deca starija od 8 goding, kao i oso-
be sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostimaiili s
nedostatkom iskustva i/ili znanja,
ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva za rukovanje aparatom
na bezbedan naéin i ako razumeju
opasnosti do kojih moze da dode.
Deca ne smeju da koriste aparat kao
igracku. Deca ne smeju da Eiste i ob-
avljaju korisni¢ko odrZavanje uredaja
bez nadzora.

B Ako se osfeti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata,
njega mora da zameni proizvodag, korisnicka
sluzba ili kvalifikovana osoba da bi se izbegle
opasnosti.

Dopunske bezbednosne napomene

za pistolj za vruée lepljenje

B Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju uredajem.

B PAZNJA! Ovaj uredaj mora da bude postavljen
na dréku za postavljanje kada ga ne koristite.

B Drzite uredaj podalie od kige ili viage.
Prodiranje vode u elektrini uredaj poveéava
rizik od strujnog udara.

B Ne koristite kabl nenamenski da biste nosili
uredaij, vesali ga ili da biste izvukli utika&
iz uti¢nice. Drzite kabl podalje od visokih
temperatura, ulia, odtrih ivica. Ukoliko se elekiriéni
kabl osteti ili prekine prilikom rada, ne dirajte kabl
nego odmah izvucite mrezni utika¢. O3teéeni ili
zapleteni kablovi poveéavaiju rizik od strujnog
udara.

B Samo za upotrebu u zatvorenim prostorijama.

B Izvucite mrezni utika& ako pauze u radu traju
duze od 30 minuta.

B Ostavite uredaj da se potpuno ohladi nakon
upotrebe i pre Euvanija.

B Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest.

Izbegavaijte opasnost od povreda i poZara, kao
i opasnosti po zdravlje:

OPASNOST OD OPEKOTINA! Lepak i
mlaznica dostizu temperaturu od preko 200 °C.
Ne dirajte mlaznicu ili lepak. Pazite da vrudi
lepak ne dode u dodir sa ljudima i Zivotinjama.
U sluéaju kontakta sa kozom, drzite to mesto
odmah nekoliko minuta pod mlazom hladne
vode. Ne pokusavaijte da skinete lepak sa koze.

Postavite mrezni kabl uvek prema nazad iza
uredaja.

Ne povladite patronu za leplienje
unazad!
Odsecite je, da biste uredaj smestili u

kofer za nosenie.

Rukovanje

Pre pustanja u rad

Priprema mesta lepljenja:

¢

Ne koristite zapaljive rastvore za &idéenje mesta
leplienja.
Temperatura okruZenja i materijala koje treba

zalepiti ne sme da bude niza od + 5 °C niti
veéa od + 50 °C.

Mesta leplienja moraju da bude é&ista, suva i
bez masti.

Ohrapavite glatke povriine pre leplienja.

Zagreijte materijale koji se brzo hlade, kao npr.
&elik, radi boljeg prianjanja lepka.

Zavrnite Zelienu mlaznicu @.

Pustanje u rad

Rad sa spojenim kablom:

¢

Spoijite elektri¢ni kabl ) s mreznim prikljugkom
pistolia za leplienje O (pogledaite sliku B).
Umetnite mrezni utika& u utiénicu.

Preklopite plasti¢nu drsku za postavljanje @
unapred. OdlozZite uredaj.

Gurnite patronu za leplienje u kanal za
izbacivanje lepka @.

Ostavite uredaj da se zagreje oko 5 minuta.
Uredaj je sada spreman za rad.

RS 9
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Rad bez kabla:

4 Spoijite elektriéni kabl ) s mreznim prikljugkom
punjaca ©.
Umetnite mreZni utika& u utiénicu.

¢ Umetnite pistolj za vruée leplienje u punjaé @.
Gurnite patronu za leplienje u kanal za
izbacivanije lepka @.

4 Ostavite uredaj da se zagreje oko 5 minuta.
Uredaj je sada spreman za rad.

4 Ponovite fazu zagrevanja u sluéaju da lepak
otezano izlazi ili je viskozan.

Leplijenije:

¢ Pritisnite okida¢ za izbacivanie lepka @ da bi

se protok lepka regulisao prema zahtevima.

4 Nanesite lepak u obliku tagaka. Kod fleksibilnih
materijala, kao npr. tekstila, nanesite lepak u
cik-cak linijama.

¢ Odmah nakon nanosenja lepka, pritisnite oba
komada koja treba zalepiti na otprilike 30
sekundi jedan za drugi. Mesto leplienja moze
da se optereti nakon otprilike 5 minuta.

¢ Za vreme prekida rada, odlozite pistolj za
leplienje na plasti¢nu drsku za postavljanie @
ili ga stavite na punjac @.

4 Nakon hladenja, uklonite o3trim nozem
eventualne ostatke lepka. Mesto leplienja moze
ponovo da se rastavi zagrevanjem.

Iskljuéivanije uredaja:
¢ lzvucite mrezni utika€ iz utiénice.

Zamena mlaznica:

Mlaznica @ dostize temperaturu od
preko 200 °C.
200%

B Nosite zastitne rukavice.

¢ Zagrejte uredaj oko 5 minuta.
Zamenite mlaznicu @ u toplom stanju.

B Opasnost od opekotinal
Hvatajte mlaznicu @ samo za oblogu za zasfitu
mlaznice od vrucine @. Vrh mlaznice je vreo!

10 RS

NAPOMENA

Drzite uredaj uspravno, s mlaznicom usmerenom
nagore, jer bi u suprotnom mogao da izade lepak.

Odrzavanije i ¢iséenje
c UPOZORENJE! IZVUCITE MREZNI

UTIKAC 1Z UTICNICE PRE SVIH RA-
DOVA CISCENJA.

B Pistolj za vruée leplienje ne zahteva odrzavanie.
B Drzite uredaj uvek &istim i suvim.

B Tecnosti ne smeju da dospeju u unutragnjost
uredaja.
Koristite krpu za &idéenje kuéista. Niposto ne
koristite benzin, rastvore ili sredstva za &iséenje
koja nagrizaju plastiku.

Odlaganje
Ambalaza se sastoji od ekoloskih

% materijala koje mozete da odloZite putem
lokalnih mesta za reciklazu.

Ne odlazite elektri¢ne alate u kuéni
otpad!!

U skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU

o starim elektri¢nim i elektronskim uredajima i
primenom u nacionalnom pravu, upotreblieni
elektriéni uredaiji moraju da se sakupljaju odvojeno i
da se recikliraju na ekoloski prihvatliiv nagin.

O moguénostima za odlaganie dotrajalog uredaja
saznadete u Vasoj opsfinskoj ili gradskoj upravi.
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Odlozite ambalazu na ekoloski prih-
vatljiv nagin.

Obratite paznju na oznaku na
razli¢itim ambalaznim materijalima i,
ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale posebno. Ambalazni materi-
jali su oznaéeni skraéenicama (b) i
brojevima (a) sa sledec¢im zna&enjem:
1-7: Plastika

20-22: Hartija i karton

80-98: Kompozitni materijal

@
S O moguénostima za odlaganie dotra-
%A jalih proizvoda saznadete u vasoj

opdtinskoj ili gradskoj upravi.
Garancija preduzeda
KompernaBB Handels GmbH
Postovani kupée,

Na ovaj uredaj dobijate 3 godine garancije od
datuma kupovine. U sluéaju nedostataka ovog
proizvoda imate zakonska prava protiv prodav-
ca ovog proizvoda. Ta zakonska prava se ne
ograniéavaju nasom garancijom koja je predstavl-
jena u nastavku.

Uslovi garancije

Garantni rok pocinje datumom kupovine. Molimo
Vas da saluvate originalni raéun. Ovaj dokument
ie potreban kao dokaz o kupovini.

Ukoliko se u roku od tri godine od datuma kupovi-
ne proizvoda pojavi materijalna ili fabricka greska,
besplatno ¢emo - prema nasem izboru - popraviti
ili zameniti proizvod. Garancija podrazumeva

da ée se za vreme trogodi3njeg roka neispravan
uredaj i priznanica o kupovini (radun) predoéiti,

uz kratak opis postojeceg nedostatka i kada se
pojavio.

Ako je kvar obuhvaéen garancijom, dobiéete po-
pravlien ili nov proizvod. Popravkom ili zamenom
proizvoda ne poginje novi period garancije.

Trajanje garancije i zakonska potraZivanja
zbog nedostataka

Trajanje garancije se ne produzava zakonskom
garancijom. To vaZi i za zamenjene i popravliene
delove. Eventualna odteéenja i nedostaci prilikom
kupovine moraju da budu prijavljeni odmah nakon
raspakivanja. Popravke nastale nakon isteka garan-
cije podlezu obavezi placania.

Opseg garancije
Uredaj je pazljivo proizveden prema strogim smer-
nicama kvaliteta i savesno je ispitan pre isporuke.

Garancija vazi za materijalne ili fabricke greske.
Ova garancija se ne odnosi na delove proizvoda
koiji su izloZeni uobigajenom habanjy, te stoga
mogu da se smatraju potrodnim delovima niti na
o3tecenja lomljivih delova, npr. prekidaéa, baterija,
kalupa za peéenie ili delova koji su izradeni od
stakla.

Ova garancija ne vazi ako je proizvod odteéen, te
kori$¢en ili odrzavan na nestruéan naéin. U cilju
primerenog korid¢enja proizvoda, potrebno je

da se slede sva uputstva navedena u uputsivu za
upotrebu. Obavezno izbegavaijte svrhe upotrebe
ili rukovanie koja se ne preporuéuju ili na koje se
upozorava u uputstvu za upotrebu.

Proizvod je namenjen samo za privatnu, a ne za
komercijalnu upotrebu. Garancija prestaje da vazi
u sluaju pogrednog ili nestruénog rukovania, pri-
mene sile i mera koje nije obavilo nase ovla3é¢eno
servisno predstavnisvo.
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Postupak u sluéaju potrazivanja garancije

Kako bi se zagarantovala brza obrada Vaseg zah-

teva, molimo Vas da sledite sledeée napomene:

B za sve upite treba da imate spreman racun i
broj artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o
kupovini.

B Broj artikla se nalazi na tipskoj plocici, gravuri,
naslovnoj strani Va3eg uputstva (u donjem le-
vom uglu) ili u vidu nalepnice na polediniili na
donjoj strani.

B Ukoliko se pojave funkcijske greske ili drugi

nedostaci, najpre se obratite navedenom servis-

nom odelienju putem telefona ili e-poste.

B Potom neispravan proizvod sa prilozenom
priznanicom o kupovini (ra¢unom) i podatkom
o postoje¢em nedostatku i kada se pojavio,
mozete da posaljete bez postarine na adresu
servisa koju smo Vam saopjtili.

Ovaj priru¢nik, kao i mnoge druge
priruénike, video snimke o proizvodu i
softver mozete da preuzmete na
www.lidl-service.com.

Servis

Servis Srbija
i

Tel.: 0800 19 11 91
E-Mail: kompernass@lidl.rs

IAN 304706

Uvoznik

Napominjemo da sledeéa adresa nije adresa
servisa. Obratite se najpre navedenom servisu.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMACKA

www.kompemoss.com

12 RS

Prevod originalne Izjava o
uskladenosti
Mi, preduzece KOMPERNASS HANDELS GMBH,

lice odgovorno za dokumentaciju: g. Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOHUM, NEMACKA,
ovim izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu sa
sledeéim standardima, normativnim dokumentima i
EZ direktivama:

EZ direktiva za elektri¢ne uredaje niskog
napona

(2014/35/EU)

Elektromagnetna kompatibilnost
(2014/30/EU)

RoHS direktiva

(2011/65/EU)*

*Isklju€ivu odgovornost za izdavanije ove Izjave

o uskladenosti snosi proizvodag. Gore opisan
predmet Izjave ispunjava propise Direktive
2011/65/EU Evropskog parlamenta i saveta od
8. juna 201 1. za ograniéenje upotrebe odredenih
opasnih materija u elekiri¢nim i elektronskim
uredaijima.

Primenjeni harmonizovani standardi:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip / naziv uredaja:

Pigtolj za vruée lepljenje PHP 500 D2

Godina proizvodnije: 03-2018.

Serijski broj: IAN 304706

Bohum, 05.03.2018.

L~

Semi Uguzlu
- Menadzer kvaliteta -

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmene u svrhu
daljeg razvoja proizvoda.
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PISTOL DE LIPIT LA CALD
PHP 500 D2
Introducere

Va felicitdm pentru cumpérarea noului dvs. aparat.
Ali decis s& alegeti un produs de calitate superioard.
Instructiunile de utilizare fac parte integrant& din
acest produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte
de utilizarea produsului familiarizati-vé cu toate
indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizafi
produsul numai in modul descris si numai in scopu-
rile menfionate. In cazul transmiterii produsului unei
alte persoane, predatfi-i toate documentele aferente
acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este adecvat pentru lipirea cu adeziv
termofuzibil a lemnului, cartonului, ambalajelor,
materialelor PVC, covoarelor, garniturilor, plasticu-
lui, pielii, ceramicii, sticlei si fesaturilor. Materialul
care urmeazd a fi lipit trebuie s& fie curat, uscat

si degresat. Orice alta utilizare sau modificare

a aparatului este consideratd a fi neconforma si
atrage pericole considerabile de accidentare.
Producdtorul nu isi asumé& réspunderea pentru pre-
judiciile rezultate Tn urma unei utilizari care contra-
vine destinatiei. Este interzisa utilizarea aparatului
in scopuri comerciale.

Dotare

@ Canal de alimentare

O Afisaj de control

© Racord de alimentare incércétor

O incarcdtor cu suport

© Declansator de alimentare

O Suport din plastic

@ Tavd pentry picéturi

O Duzs

O Protectie termicd pentru duzd

(O Racord de alimentare pistol de lipit
@ Cablu de alimentare

14 RO

Furnitura

1 pistol de lipit la cald PHP 500 D2

1 incdredtor cu suport

1 cablu de alimentare

1 suport din plastic

1 duzd de rezervd (scurtd / platd)

1 duz& de rezervd (scurtd / rotundd, premontatd)
1 duzé de rezervd (lungd)

3 batoane de adeziv

1 geantd de transport

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice
Tensiunea nominald: 230V ~ 50 Hz
(curent alternativ)

Consum nominal: 25 W w(la punerea in

functiune 500 W)
cca 5 min.

11/@l (izolare dubla)

Durata de incélzire:

Clasa de protecfie:
Indicatii generale privind
siguranta pentru apara-

tele electrice de uz casnic

/\ AVERTIZARE!

> Citifi toate indicatiile de sigurantd si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
sigurantd si a instructiunilor poate cauza
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Péstrati toate indicatiile de siguranta si

instructiunile pentru consultarea ulterioara.

m Acest aparat poate fi utilizat de
copii incepdnd cu varsta de 8 ani,
cét si de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
fara experientd si fard cunostinte
necesare numai dacd sunt supra-
vegheate sau dacd au fost instruite
cu privire la utilizarea in sigurantd
a acestui aparat si au inteles peri-
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colele cu privire la acesta. Copii-
lor le este interzis sa se joace cu
aparatul. Curdtarea si acfiunile de
intrefinere destinate utilizatorului nu
se vor efectua de catre copii fara
supraveghere.

Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului
de alimentare al aparatului, acesta trebuie inlo-
cuit de cé&tre producétor, serviciul clienti al aces-
tuia sau de cétre o alt& persoand calificatd.

Indicatii de siguranté complementare
pentru pistolul de lipit la cald

Copiii trebuie supravegheati pentru a v& asigura
cd nu se vor juca cu acest aparat.

ATENTIE! Atunci cénd nu este utilizat, aparatul
trebuie asezat pe suportul sgu.

Nu expuneti aparatul condifiilor de ploaie sau
umezeald. Patrunderea apei intr-un aparat
electric creste riscul de electrocutare.

Nu utilizafi cablul intr-un scop pentru care nu a
fost destinat, ca de exemplu pentru a transporta,
pentru a agdta aparatul sau pentru a scoate
stec&rul din priz&. Ferifi cablul de temperaturi
inalte, ulei, muchii ascufite. Dac& pe durata
lucrului cablul de alimentare este deteriorat sau
secfionat, nu atingeti cablul, ci scoatefi imediat
stec@rul din priz&. Cablurile deteriorate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.

A se utiliza numai in spatii inchise.

In cazul unor pauze de lucru de peste 30 de
minute, scoateti stecarul din priz&.

Lasafi aparatul s& se réceascd complet dupd
utilizare si inainte de depozitare.

Nu prelucrati material cu confinut de azbest.

Evitafi pericolul de rénire si de incendiu, precum
si periclitarea sanatdfii: PERICOL DE ARSURI!
Adezivul si duza se infierbantd la peste 200 °C.
Nu atingeti duza sau adezivul. Menfinefi ade-
zivul fierbinte la distantd fatd de persoane sau
animale. In caz de contact cutanat, menfinefi
porfiunea afectatd cdteva minute sub jet de ap&
rece. Nu incercati s& indepdrtati adezivul de

pe piele.

Bl Dirijati cablul de alimentare intotdeauna in
spatele aparatului.

| Nu trageti inapoi stickul de lipicil
Taiafil pentru a stoca dispozitivul Tn

carcasa.

Deservirea

Inainte de punerea in functiune

Pregdtirea zonelor de lipire:

B Nu utilizati solventi inflamabili pentru curdtarea
zonelor de lipire.

B Temperatura ambientald si cea a materialelor
care urmeaz$ a fi lipite trebuie s se situeze

intfre +5 °Csi+ 50 °C.
B Zonele de lipire trebuie s fie curate, uscate si
degresate.

4 Suprafefele netede trebuie ingsprite inaintea
lipirii.
4 Pentru o mai bund aderentq, incdlziti pufin mate-

rialele care se racesc repede, de exemplu ofelul.
¢ Tnsurubati duza doritd @.
Punerea in functiune
Lucrul cu cablul conectat:

¢ Conectati cablul de alimentare @ la racordul de
alimentare al pistolului de lipit D (a se vedea
fig. B). Introduceti stecgrul in prizd.

4 Rabatafi in fatd suportul din plastic @. Asezati
aparatul.

¢ Tmpingeti un cartus de adeziv in canalul de
alimentare @.

¢ L&safi aparatul cca 5 minute s& se incélzeascd.
Acum putefi utiliza aparatul.

Lucrul fara cablu:

4 Conectati cablul de alimentare () la racordul
de alimentare al incdrcdtorului €. Introduceti
stecarul in prizé.

¢ Introduceti pistolul de lipit la cald in incércétor @.

Impingeti un cartus de adeziv in canalul de
alimentare @.

RO 15
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¢ Lasati aparatul cca 5 minute sd se incdlzeasca.
Acum putefi utiliza aparatul.

4 Repetafi faza de incdlzire dacd adezivul se
intdreste sau devine véscos.

Lipirea:

¢ Apdsati declansatorul de alimentare @ pentru a
regla in mod corespunzdtor debitul adezivului.

¢ Aplicati adezivul sub forma de puncte. in cazul
materialelor flexibile, de exemplu textile, aplicati
adezivul in linii zigzag.

¢ Imediat dupd aplicarea adezivului finefi ap&sate
ambele piese de lipit timp de aproximativ 30 de
secunde. Dup& cca 5 minute, zona de lipire
devine rezistentd.

¢ Tn pauzele de lucru asezati pistolul de lipit pe
suportul din plastic @ sau in incarcator @.

¢ indepartali eventualele resturi de adeziv, dupd
rdcire, cu un cufit ascutit. Zonele de lipire pot fi
desprinse din nou prin incélzire.

Oprirea aparatului:

¢ Scoateti stec&rul din prizé&.

Inlocuirea duzei:

Duza @ se infierbantd la peste 200 °C.
200%

B Purtafi manusi de protectie.

¢ incalzifi aparatul cca 5 minute. Tnlocuiti duza @
in stare caldd.

B Pericol de arsuril Atingeti duza@ numai la
nivelul protectiei termice @. Varful duzei este
fierbinte!

INDICATIE

Tinefi aparatul in poziie verticald, cu duza in
sus, deoarece altfel adezivul se poate scurge.
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Intretinerea si curatarea

AVERTIZARE! SCOATETI STECARUL
DIN PRIZA INAINTEA TUTUROR
LUCRARILOR DE CURATARE.

H Pistolul de lipit la cald nu necesitd intrefinere.
B Menfinetfi aparatul infotdeauna curat si uscat.

B Trebuie exclusd infiltrarea lichidelor in interiorul
aparatului. Pentru curdfarea carcasei utilizati o
lavetd. Nu utilizafi niciodat& benzing, solventi
sau agenli de curdtare care atacd materialul
plastic.

Eliminarea

@é Ambalaijul este format din materiale

ecologice pe care le puteti elimina prin
intermediul centrelor locale de reciclare.

Nu aruncati aparatele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei europene 2012/19/EU, apo-
ratele electrice uzate trebuie colectate separat si
eliminate la un punct de reciclare ecologic.

Informatii despre posibilittile de eliminare a apara-
tului uzat pot fi obfinute de la administrafia locald.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de
ambalare sunt marcate cu abrevieri (a)
si cifre (b) cu urmdtoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite

5 Informatii despre posibilitdfile de
eliminare a produsului uzat pot fi
obtinute de la administratia localé.
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Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani
de la data cumpdrarii. In cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd
de vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale
nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in
cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrs-
rii. P&strati cu grij@ bonul fiscal original. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de catre
noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit. Garan-
fia presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in
care s se specifice in ce constd defectul si céind a
apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odat&
cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate.

Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja
la cumpérare trebuie semnalate imediat dup& dez-
ambalarea produsului. Repardtiile necesare dupa
expirarea perioadei de garantie se efectueazd
contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate
piese de uzurd sau asupra deteriordrilor ap&rute

la componentele fragile, de exemplu comutatoa-
re, acumulatori, forme de copt sau componente
realizate din sticld.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care produ-
sul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespun-
z&toare a produsului trebuie respectate cu strictefe
toate indicatiile prezentate in instructiunile de utili-
zare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizdrile si
actiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. in cazul manevrérii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al in-
terventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala
noastrg autorizatd de service, garantia Tsi pierde
valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

Bl Pentru toate solicitdrile pastrati la indeména
bonul fiscal si numdrul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta
de caracteristici, pe o gravurd, pe coperta
instrucfiunilor (in partea sténgd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos.

B Tn cazul in care apar defecte functionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a fost
comunicatd, fard a plati taxe postale, anexénd
dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicéind in
ce const& defectul si cénd a apérut acesta.

RO 17
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Acest manual, precum si multe
altele, videoclipuri cu produsele si
software-uri pot fi descércate de pe
www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 304706

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul cd urmétoarea
adres& nu reprezintd o adresd pentru service.
Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernass.com

18 RO

Traducerea declaratiei de

conformitate originale

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil
cu documentafia: dl Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, Germania, declarg prin
prezenta cd acest produs corespunde urmdtoarelor
norme, documente normative si directive CE:
Directiva privind echipamentele tehnice de
joasd tensiune

(2014/35/EU)

Directiva privind compatibilitatea electro-
magneticd

(2014/30/EU)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anu-
mitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice (RoHS)

(2011/65/EU)*

*Responsabilitatea privind redactarea prezentei
declaratii de conformitate revine exclusiv producdtorului.
Obiectul declaratiei descris anterior corespunde preve-
derilor Directivei 2011/65/EU a Parlamentului Euro-
pean si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile
de ufilizare a anumitor substante periculoase in echipa-
mentele electrice si electronice.

Norme armonizate aplicate:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip / denumire aparat:

Pistol de lipit la cald PHP 500 D2
Anul de fabricatie: 03-2018
Numar de serie: IAN 304706
Bochum, 05.03.2018

Semi Uguzlu
- Manager cdlitate -

Ne rezervam dreptul asupra modific&rilor tehnice
in scopul dezvoltdrii ulterioare.
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MUACTONET 3A TOTTNO
NETTEHE PHP 500 D2
BbveeneHue

Mo3npasssame BM 30 MOKYNKATA HA BALLMS HOB
ypea. M36panu cre BUcoKoKayecTseH NpoaykT.
PvkoBoacteoTO 30 NOTpebuTEns e yact ot To3n
NpomyKT. TO CbOBPXKA BAXHM YKA3AHWS OTHOCHO
6e3onacHocTTa, ynorpebara 1 npeaasaHeTo 3a
otnaasum. [penu na usnonssare nponykra, ce
3aMO3HAMTE C BCMUKM YKA3AHUA 30 06Cny>XBaHe u
6e3onacHoct. M3nonssaite NpoAyKTa eAnHCTBEHO
crnopen ONMCAHKUETO M 3a YKa3aHMTe obnactu Ha
npunoxenue. [penasakite NpoayKTa HA TPeTH
FIMLA 30€AHO C LANATA AOKYMEHTALMS.
Yno‘rpe6u no npepHasHaveHue

YpensT e noaxonsiy 3a neneHe cbe CTONIeMo ne-
MUMo HA ObPBO, KAPTOH, onakosku, PVC, kunumu,
YNIBTHEHMS, NNACTMACA, KOXA, KEPAMMKA, CTbKO
u TekaHn. Matepuantt, kokTo we ce 3anensa,
Tpa68Ba na e umcT, cyx 1 obesmacneH. Beska npyra
ynotpeba unu NpoMaHa HA YPeaa Ce CYMTa 3a He-
LeneckobpaA3HA U KpUe 3HAYMTENHM ONACHOCTM OT
3nononyka. 3a NoBpeanu BCneacTeme Ha ynotpeba,
KOSTO He OTrOBAPS HA NPeAHA3HAYeHMeTo, Npo-
M3BOAMTENST HE NOEMA OTTOBOPHOCT. YpensT He e
npeaHasHayeH 3a npodecuoHanta ynotpeba.
O6opyneane

@ Monasaw kaxan

@ KontponeH unamkatop

e ['He31:|o 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA 3ap4aa-
HATA CTaHUM4

O 3apsaHa cranums ¢ pbpxay 3a ypeaa
O Cnycux

O Mnactmacosa nocraska

@ Baruuka 3a kankm

O Lioza

© TonnosauwmtHa obsumeka Ha ato3ara

(D MHe3no 30 cBBP3BAHE KbM MPEXATA HA NMCTO-
neta 3a nenexe

® Mpexos kaben
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OkoMnnekToBKA HA aocraskKkara
Mucroner 3a tottno nettene PHP 500 D2

30pSOHA CTAHUMS C AbPXady 3a ypeaa
Mpexos kaben

1

1

1

1 nnacTMacosa nocraska

1 cmeHsema aroza (kvca/nnocka)
1

cMeHsema mo3a (keca/kpbina,
NpenBapMTENHO MOHTUPAHQ)

—_

cMeHsema prosa (avnra)

3 npbuku nenmno

1 kydap 3a HoceHe

1 pvkoBonCcTBO 30 NOTPEbUTENS

TexHuueckn XAPAKTepUCTUKHA

HoMunanko

HanpexeHue: 230V~ 50Hz
(npomernus Tok)

HoMunanka

KOHCYyMaUms: 25W

(npu pabora 500 W)
BpeMme 3a 3arpseane: okono 5 min

Knac Ha sawura: Il /[0 (neoiiHa usonaums)

O6wu ykasaHus 3a
6esonacHocr 3a

|III eneKTpUYecKM ypeam 3a
6urtoBsa ynotpeba
/\ NPEQYNPEXKOEHUE!

> [lpoueTeTe BCUUKM YKA3QHMS 30 He3o-
MACHOCT U MHCTPYKLUMK. [1ponyckm npu
CMA3BAHETO HA YKA3aHMSTA 30 Be3onacHocT
W MHCTPYKLUMMTE MOTAT 4O MPUUYMHST TOKOB
yoap, NOXap M/Mnm TeXKM HOPAHSBAHUS.

3anasete BCUYKM yKA3QHMS 30 6e30nucr|oc7 4]

MHCTPYKLMM 30 6bAELLM CIPABKM.

m Tosu ypen Moxe Aa ce u3nonssa
OT ieLld HA Bb3PACT HaA 8 roamHM,
KOKTO M OT NMLA C OrpaHMyeHu bu-
314EeCKM, CETUBHU UMM YMCTBEHM Bb3-
MOXHOCTM MM 6e3 ONUT M 3HaHMS,
aKo ca nop HabnoaeHue 1M ca
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MHCTPYKTMPOHM MO OTHOLIEHWE HA
6esonacHata ynotpeba Ha ypena
W pasbupar onacHoOCTUTE, MPOU3TU-
yawwm ot paborara ¢ Hero. He no-
nyckamte geua aa MrpasT ¢ ypena.
MouncTBaHETO M NOAAPBXKATA OT
CTpaHa Ha noTpebutens He Tpabsa
[0 ce u3BbPLIBAT OT feua bes Hab-
nopeHme.

B Axo kabensT 30 CBbP3BAHE KbM MpeXara
HQ TO3M ypen ce nospenu, Tok Tpsbea na ce
CMEHM OT NPpOoM3BOAMTENS, HETOBMA CEPBU3 UK

nu1ue ¢ nopxopdqwa KBGHMqJMKGLIMﬂ, 30 na ce
npenoTBpaTaT EBEHTYANHM ONACHOCTU.

HdonbnHutenHn ykasaHus 3a 6esonac-
HOCT 30 MUCTONIETA 3a FOPELLO NeneHe

B Habnionasarire neuara, 3a 4a cTe CUrypHu, Ye
He UrpasT ¢ ypena.

B BHMMAHWME! Tosu ypen tpa68a na ce octass
HQ NPEAHA3HAYEHATA 30 HETO MOCTABKA, KOTATO
He ce M3Mon3ea.

B Tasere ypena ot owxa v enara. MNpoHmkeate-
TO HO BOAA B ENEKTPUYECKM YPEn NOBMILABA
pU1CcKa OT TOKOB yAap.

B He npomensitte npeaHasHaueHmeTo Ha kabe-
na, HANPUMEP 30 HOCEHE MM OKAYBAHE HA
ypena c Hero unu 3a AbPraHe HA Lwerncena ot
kontakta. Masete kabena ot HarpseaHe, Mac-
no u octpu prbose. Ako no speme Ha pabota
kabensT 6Gbae NOBpeneH MK NPeps3aH, He ro
AOKOCBAMTE, O M3AbPNAkTE HE3a6aBHO Wen-
cena ot koHTakTa. [MospeneHu unm onneteHu
kabenu yBenuuaBar puMcka or TOKOB yaap.

B 30 ynotpeba camo B 3aTBOPEHM MOMELLEHMS.

B Mpu nouneku Haa 30 MUHYTH M3BPNAKTE
Lencena oT KOHTAKTa.

B Cren ynotpeba 1 npenn npubupate ocrasete
ypena aa ce oxnaam HAmbiHO.

B He o6paboteaiite Matepuany, CbabpXaLm
asbecr.

M [MpenoteBparere onACHOCT OT HAPAHSBAHE M
noXap, KAKTO M ONACHOCTM 30 30PABeTO:

OMACHOCT OT U3rAPIHE! Nenunoto u
atosara ce Harpssar Hag 200 °C.

He nokocsavre arosara munu nenunorto. He no-
NycKakTe ropeLoTo Nenmno Aa NONaaa BbpXy
XOpO UM XKUBOTHU. I-Ipl/l KOHTQAKT C KOXdATa
ﬂp'b)KTe 3ACEerHaToTo MACTO HAKOMKO MVIHYTM
nod cTyaeHa sogHa crpys. He npasete onumm
30 OTCTPAHSBAHE HA NENUIOTO OT KOXATA.

B BuHaru oteexaartte Mpexosus kaben B noco-
KO Ha3aA oT ypena.

| He msobpnearite Hasan npbukata
nenunol
Orpexerte 5, 30 1a NOCTABKTE ypend B
Kydapa 3a HoceHe.

Pa6ora c ypena
Mpenun nyckaHeto B ekcnnoaraums

MoaroTeete Mecrtara 3a neneHe:

B He v3nonseate ropumu pasteopmrenm 3a
MOYMCTBAHE HA MECTATA 3Q NENeHe.

B Temnepatypara Ha 06KpbXABALLATA CPEeAa M
matepuanure 3a nenexe He Tpsbea aa e noa

+5 °Cu Han +50 °C.

B Mecrata 30 neneHe Tps6Ba A €A YUCTH, CYyXM
u obe3macneHu.

¢ rlpenm NeneHeTo HarpanaseTe rnankute no-
BBbPXHOCTHU.

4 3a no-nobpo npunensaxe neko aronsere
6BP30OXNAKAALLM CE MATEPHUANM, KATO HAMP.
CTOMQHaQ.

4 3asuntete xenanara awosa @.
MyckaHe B ekcnnoarauuns
Pa6orta cbe cebp3aH kaben:

¢ Bxniouete mpexosus kaben @) B rHesnoto
30 CBBP3BAHE KbM MPEXATA HA MUCTONeTa 3a
nenene () (ex. pur. B). Brriouete wencena s
KOHTOKTA.

¢ Orsoperte Hanpen NNACTMACOBATA NOCTABKA
. Ocragere ypena.

¢ [ocrasete NATPOH NnenmMno B NnoaasdLlma Ka-

nan @.
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4 Ocrasete ypena aa 3arpssa okono 5 MUHYTU.
YpensT e rotos 30 ekcnnoaraums.

Pabota 6e3 kaben:

¢ Bxniouete mpexosus kaben @ 8 rqesnoro 3a
CBBP3BAHE KbM MPEXATA HA 30PAAHATA CTAH-

ums ©.

Bkniouerte wencena B KoHTaKTA.

4 T[locrasete nucToneta 3a ropeLyo neneHe B
sapsaHata cranums @.

4 Tocrasete natpoH nenmno B NOnABALLMS KO-

nan @.

¢ Ocraserte ypena na 3arpsea okono 5 MUHyTH.
YpensT e roToB 30 ekcnnoarauums.

4 T[lostoperte ¢pa3aTa HA 3arpPABAHE NPU TPYLHO
M3TMUYAHE UMK U3TUYAHE HA MBCTO NEMMIO.

Jlenene:

¢ Hamchere cnyceka @, 3a na perynupare
CBLOTBETHO M3TMYAHETO HA NENMNOTO.

¢ HaHecete nenmnoto Ha toukm. Brpxy reskasu
MOTepManu, Kato HaNpUMep TEKCTU, HaHeceTe
NenuUnoTo HA 3Ur3Aro0B6Pa3HU NMHMM.

¢ Cnen HaHaCsHE HA NENMNOTO NPUTUCHETE
He3a6aBHO eanH KbM ApYr ABATA NPEOMeTa,
KouTo e ce 3anensar, 3a okono 30 cekyHau.
3aneneHoTo MACTO MOXe A Ce MOANAra Ha
HATOBAPBAHE Cred OKOMO 5 MUHYTM.

4 [pu npekbesare Ha pabotara octasete
NUCTONeTa 3a feneHe BbPXY NNACTMACOBATA
noctaska @ unu ro noctasete B 3apapHaTa
cranums @.

¢ CJ'IeJ:l M3CTUBAHE OTCTPOHETE €BEHTYANTHM OC-
TaTbUM OT NENMNO C OCTLP HOX. 3anenexute
MeCTa Morart fd ce pasnensat OTHOBO 4Ypes
3arpsasaxe.

MskniousaHe Ha ypena:

¢ Wskniouete wencena oT KOHTAKTA.

CMsHa Ha prosuTe:

Oiosara @ ce Harpssa Han 200 °C.
200°C

B MM3nonssaire 30WMTHU PBKABMLIA.
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¢ 3arpeite ypena B npoabixkeHue Ha okono 5
MUHYTH.
Cwmenete arozata @ e Tonno cecrosnue.

B Onachocrt ot usrapste!

[okocearite camo TonnosalwmTHaTa 06BMBKA
O 1o nro3ara @. Bupxet Ha arosara e ropew!

YKA3AHUE

[pwbXTe ypena BepTMKanHo ¢ 0to3ara Harope, B
NPOTUBEH CNyYai NENMNOTO MOXE A U3TEYe.

TexHuuecko ob6cny>XBaHe n
MOYMUCTBAHE
MPEOYMPEXXIEHME! NMPEOM PABOTM
MO NMOYMUCTBAHETO BUHATM M3-

KNKOYUBAMTE LLIEMCESA OT ENEK-
TPUYECKMS KOHTAKT.

B [ucronetsT 30 ropello neneHe He ce HyxXade
OT NOAAPBXKKA.

B [Monnepxaiite ypena BUHAMM YUCT U CyX.

He nonyckaiite npoHWKBAHE HQ TEYHOCTH BB
BBTPELWHOCTTA Ha ypena.

30 NoYMCTBAHE HA KOPNYCa M3MON3BANTE
kbpna. Hukora He usnonssaire GeHsuH, pas-
TBOPUTENU MNKU MOYMCTBALLM NPEnapaT, KOUTo
pa3sxaaT nnactMmaca.

MpenasaHe 3a oTnapbum

[y, Onakoekara e npomsseneHa oT ekonormy:
%@ HWU MATEPUANM, KOMTO MOFAT AA Ce
NPENaBsaT B MECTHMTE MyHKTOBE 30
peuMKnMpaHe.

He usxBbpnsiite enekTpUueckn ypeam c
6utosuTe otnanbum!

CrmacHo esponetickara ampektvea 2012/19/EU
M3nesnmuTe o ynotpe6a enekTpuYeckn ypeam
Tps6Ba A ce cvOMPAT PA3AENHO M A Ce Npena-
BAT 30 €KONOTOCbOBPAIHO PELMKIMPAHE.

MudopmaLms OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 Npena-
BAHE 30 OTNAABLM HA M3Nesnus oT ynotpeba ypen
MOXeTe [a NoMyuuTe OT BAWATA OBLWMHCKA MK
rpaacka ynpasea.
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lMpenarite onakoekara 3a oTnAObLM B
CbOTBETCTBME C €EKONOTMYHUTE UNCK-
BAHMS.

Bsemere non BHMMaHKMe obosHave-
HUETO Bpry pOSHM‘-IHMTe ONAKOBBYHU
MATEPMAnNM U NpH HEOBXOAMMOCT
cvbupante pasapenHo. OnakosbuHMTE
MaTepuani ca 06O3HAYEHMU CbC ChbK-
pawetms (a) u undpm (6) cve cneaHo-
TO 3HOYEHME!

1 - 7: nnactmacy,

20 - 22: xapT1s 1 KapToH,

80 - 98: koMnosuTHM MaTepmanm

®  /lHpopMaLMs OTHOCHO BB3MOXHOCTH-
SN e npenaesaHe 3a OTNAABUM HA
%A u3nesnms ot ynotpeba NpoayKr Moxe-
Te I NONyYMTe OT BALIATA OBWMHCKA
WAKM rpancka ynpasa.

FfapaHuuns
YBaxaemm KNUEHTH,

30 TO3M ypen nony4asare 3 roamHK rapaHLms ot
[aTaTa Ha nokyrkara. B ciyuait Ha HecvoTBeTCTBME
Ha NpoayKTa ¢ norosopa 3a npoaaxba Bue umare
30KOHHO NPABO AA NPEAsBMTE PEKNaMaLMs npen
NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPU YCHOBMSTA U B CPO-
kosete, onpeaenenu B un.112-115* or 3akoHa
30 30WMTa Ha noTpebutenute. Bawwure npasa,
NPOM3TUYALLM OT NocoueHnTe pasnopenbu, He

Ce OrPUHMYABAT OT HALIATA NO-0ONY NPEeAcTaBe-
HO TbPrOBCKA FAPAHLMS W HE3ABMCHMO OT Hes
NPOAABAYBT HA NPOAYKTA OTTOBAPS 3d NIMMCATA HA
CBOTBETCTBME HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA € OOTO-
BOPA 30 Nponax6a cbrmacHo 3aKoHA 3a 3awmTa
Ha notpeburenure.

lapaHuMoHHM ycnosus

T apPQHUMOHHMST CPOK 3aMOYBA A TeYe OT AATATA
Ha nokynkara. Masere nobpe

opurMHanHaTta kacosa benexka. To3n NOKYMeHT
e Heo6XoaMM KaTo AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKa-
T0. AKO B PAMKMTE HQ TPU FOAMHM OT AATATA HA
30KyNyBaHe Ha TO3M NPOAYKT ce NoseM aedekT Ha
MQTepMUana Mnm NPoM3BOACTBEH AedEKT, NPOLYKTLT
we 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTMPAH MK 3AMEHeH - No
Haw u3bop. lapaHuMsTa Npeanonara B pamkuTe

HO TPMTOAMLIHMS TAPAHLUMOHEH CPOK Ad Ce npen-
cTaBaT nedekTHUAT ypen 1 KacoBaTta Henexka
(kacoemst 60H) 1 NMcMeHo na ce 06ACHM B KOKBO
ce ChCToM NedeKTsT U KOra € Bb3HMKHAM. AKO
AedeKTLT € MOKPUT OT HaLWATA rapaHums, Bue

Wwe nonyuute o6paTHO PEMOHTUPAHUS UM HOB
nponykt. C peMOHTA MAK CMSHATA HO NPOAYKTa
He 3aNOYBA [A Teye HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

[apaHUKOHeH cpok 1 30KOHOBM
npeTeHUMK Npu nedpekTn

[apaHuMoHHaTa ycnyra He yABMKABA FAPAHLMOK-
HKs cpok. ToBa BAXM CBILO M 30 CMEHEHUTE U
PEMOHTUPAHM YACTM. 30 EBEHTYANHO HAMMYHKUTE
nospenm 1 fedekTn ole Npu Nokymnkara Tpséea
na ce cbobLM BeAHAra cnefl PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute pemMoHTH cnen M3TMYaHe Ha rapak-
LUMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annaulaHe.

O6xsar Ha rapaHumsta

YpensT e npousseaeH rpuknueo cnopen crpo-
rMTE U3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NUTAH Npeau noctaeka. [apaHumsTa Baxku 3a
nedekTi Ha MATEPMANA UMK NPSOM3BOACTBEHM fe-
dektu. [apanumaTa He obxeala YactmTe Ha npo-
[yKTQ, KOMTO NOLANEXAT HA HOPMANHO U3HOCBAHE,
nopaam KOeTo Morat Aa 6bAAT PA3MEXAAHM KATO
6bP30 M3HOCBALLM Cce uacTh (Hanpumep GuATpw
WAM NPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYMAMBM YACTH
(Hanpumep npexbesaum, 6atepuu mnm Takmsa
npowmseeneHm ot cTekno). Fapanumsta otnana,
GKO ypenbT € NoBpeaeH Nopaam HenpaBmnHoO
M3NON3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCBLYECTBIBAHE
HO TEXHMYECKa NOAAPBXKKA. 30 NPABMAHATA yNo-
1peba Ha npopykTa TpsbBa TOYHO AA Ce Cna3eat
BCMUKM YKA3QHMS B YMBTBAHETO 30 06CnyXBaHE.

MpenxasHaueHue 1 neMcTBUS, KOUTO He ce npe-
NOP®BYBAT OT YMHLTBAHETO 30 EKCMNOATAUMS UMM 3a
KOMTO TO Npedynpexanasd, TPS6BA 3AabIKUTENHO
na ce msbsrsar. MpoayKTbT € NpefHAsHAaYeH Camo
30 YACTHO, O He 3a cTonaxcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpe6a 1 HeNPABMIHO TpeTMpatHe, ynotpeba
HQ CUNA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO He Ca M3BBP-
LWEHM OT KNIOHA HA HALWMWS OTOPMIUPAH CepPBM3,
rapaHumsTa oTnana.
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Mpouenypa npu rapaHLMoHeH cnyJait

3a na ce rapantmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
cnyyam, cneaBamte cnefHUTe YKAa3aHMs:

B 3a BCMUKM 3aNUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka 1 naeHtMbukaumontus Homep (IAN
304706) kato nokazaTencrso 30 NoKynkara.

B Bsemete apTukynHMa HoMep oT dabpuuHarta
Tabenka.

B TMpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHANHM UM OPYTH
nedeKTM MbPBO Ce CBLPXKETE NO TenedoHa
MM Upe3 UMENN C AONYNOCOYEHMS CePBU3EH
otnen. Crnep T0BA LWe NOAYYMTE AOMBAHMTENHA
uHbopmaums 3a ypexaaseto Ha Bawara
peknamaums.

B Cnen cbrnacysaHe ¢ HOWMS cepBr3 MoxXeTe Ad
u3npatmte nedekTHUS NPOMYKT HO NOCOYEeHMS
Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, karto
npunoxwute kacosara benexka (kacosus GoH)
M NOCOUMTE B KAKBO CE€ CbCTOM NEPEKTHT M KOTd
e Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemm
C npmeMcHeTo M OOMBAHUTENHU pG3XOI1M,
3a0BSIKUTENHO M3|'|Oﬂ3BGl‘/‘1Te camo aneco,
ko#ro Bu e nocouen. Ocurypete usnpauiaHeto
[Q He e KATO eKCMPEeCceH TOBAP MMM KATo Apyr
cneuuaneH Toeap. Msnparete ypena 3aenHo
C BCMUKM MPUHALNEXKHOCTH, NOCTABEHMU NPU
MOKYNKATA, M OCUIypeTe NOCTATBYHO CUIypHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepeus / M3BbHIApAHLMOHHO 0BCnyX-
BOHE

PeMOHTM M3BBH rapAHLMATA MOXETE N Bb3NOXMTE
HQ KMOHA HO HALUMS CEPBM3 CPeLLly 3annaujaHe.
To#t ¢ ynosoncreue we Bu Hanpasm npensapurenta
kankynaums. Moxem na obpabortsame camo ypeau,
KOMTO €O [OCTATLYHO ONAKOBAHM M U3MNPATEHM C
MAATEHM TPAHCMOPTHWA PA3XOAM.

BHumaHume: Msnparere Bawmsg ypen Ha knoHa Ha
HOLUKS CEPBM3 MOYMCTEH M C yKasaHwMe 3a aedekra.
Ypenure, U3NPATEHM C HEMNATEHU TPAHCMOPTHU
PO3XOAM - C HAMOXEH MNATEX, KATO eKCrpeceH
MK OPYT CreumaneH TOBAp - He ce NpUemar.

Hue we 13BbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnpartenute ot Bac nepektHu ypenm.
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CepBu3HO 06cny>XXBaHe

Bunrapus
p

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

IAN 304706

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cneasawmst
anpec He e aapec Ha cepBMm3a.

[MbpBO Ce cBBPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*Yn. 112,

(1) Npwu HecvotBETCTBME HA NOTPEbUTENCKATA
cToKa ¢ AOroBopa 3a npoaaxba notpebure-
naTMMA NPABO A NpefssM peknamaums, Karo
nomcka OT NPOACBAYA AA NpMBeae CTokata
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a nponax6a. B
TO3M Cyyait NoTpebuTendt Moxe Aa ubmpa
MeXnay M3BBLPLIBOHE HO PEMOHT Ha cToKaTa
WM 30MSHATA 1M C HOBA, OCBEH AKO TOBA €
HEBB3MOXKHO MMM M3BPAHMST OT HETO HAYMH 3
obeslleTeHME € HEMPONOPLMOHANEH B CPABHE-
HUWe C ApyMs.

(2) Cmsata ce, ye naneH HaUMH 30 obesweTsBaHe
Ha noTpebuTens e HENPONOPLUMOHANEH, aKO
HETOBOTO M3MOM3BAHE HANAIA PA3XOAM HA NPo-
AABAYA, KOUTO B CPABHEHME C APYTMS HAYMH HA
obeslleTaBaHe Ca HePa3yMHM, KATo ce B3eMar
npensma:

1. cToiHOCTTa Ha noTpebuTenckara CToka, ako
HAMaLWe NMNca Ha HeCbOTBETCTBME,

2. 3HAQUMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. Bb3MOXHOCTTA na ce npennoxu Ha I'IOTpe6M-
Tens Apyr HA4YMH Ha O6eSLLleTSIBOHe, KOMTO He e
CBbP3AH CbC 3HAYUTENHU Hey,ElO6CTBO 3Q Hero.
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Yn. 113.

(1) KoraTo notpebutenckara croka He cbotBeTCTBa
HQ NOrOBOPA 30 NPOAAX6A, NPONABAYBT € b
XEH Aa 9 NpuBELE B CbOTBETCTBME C NOTOBOPA
30 nponaxba.

(2) NpuBexnaHeto Ha notpebutenckara croka B
CBOTBETCTBME C AOrOBOPA 30 Npoaax6a Tpabea
00 Ce U3BBLPLLM B POMKMTE HO €AWH Mecell,
CUMTOHO OT NPEAsBIBAHETO HO PEKNAMALMATA
ot notpeburens.

(3) Cnen m3stmuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TensT MMa NPABO Ad PA3BANM AOFOBOPA M A
My 6bae BbICTAHOBEHA 3ANNATEHATA CYMa MK
0O MCKO HOMANSBAHE HA LeHaTa Ha noTpebu-
Tenckata crokacwernacHo un. 114,

(4) NMpuBexnaHeto Ha notpebutenckarta cToka
B CBOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npopax6a e
6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
XOfM 30 eKcnepmpaHe Ha notpebutenckara
CTOKQ MNM 30 MATEPUANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA i, 1 He TPSBBA AQ MOHACS 3HAUMTENHM
HeynobcTBa.

(5) Motpebutenst moxe aa ucka m obesweteHne
30 NpeTbpreHuTe BCNEACTBME HA HECLOTBET-
CTBMETO BpenM.

Un. 114.

(1) Mpwm HecvotBeTCTBME HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA
¢ porosopa 3a nponax6a 1 korato notpebu-
TENST He € YNOBNETBOPEH OT PELLABAHETO HA
peknamaumsra no un. 113, 1o nma npaso Ha
u3bop MeXay enHa OT CNENHWUTE Bb3MOXHOCTM:
1. pasBansHe HO AOrOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE
HQ 3QNNATEHATA OT HEFo CyMa; 2. HAOMANSIBAHE
Ha LeHara.

(2) NotpebuTenst He Moxe aa npeTteHanpa 3a
BH3CTAHOBABAHE HA 3AMAATEHATA CyMA MM 3
HAMANSBAHE LEHATa Ha CTOKATA, KOraTo
THProBewsT ce Cbinack Aa 6bae M3BbPLIEHA
30MAHQA Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ HOBA MK
AQ ce NOMpaBH CTOKATA B PAMKMTE HA €OMH
meceu ot I'IpeﬂﬂBﬂBGHe HQ peKHGMGLl,MﬂTC] oT
notpeburens.

(3) Toproeeust e ambxeH na ynoenetsopu nckave
30 pa3BAnSHe HO NOTOBOPA M A Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpebuTens cyma, Korato cnen
KQTO € YOOBNEeTBOPUI TPM PEKIaMaLMK Ha
notpebuTens upes M3BLPLIBAHE HA PEMOHT HA
€0HA M CbLUA CTOKA, B PAMKWUTE HO CPOKA HA
rapaHumsara no un. 115, e Hanuue cneasawa
NosBA HO HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTO-
Bopa 3a npopax6a. (4) (Mpeanwna an.
3-0B, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna ot
25.07.2014 r.) Notpeburtenst He Moxe na
NPeTeHAMpa 30 pa3BansHe HO AOTOBOPA, AKO
HeCbOTBETCTBMETO Ha noTpebuTtenckara croka
C DOTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115,

(1) Motpebutenst Moxe aa ynpakHu NpaBoTo cu
MO TO3M pasaen B CPOK AO ABE FOOMHM, CYUTAHO
OT AOCTABSHETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpoxst no an. 1 cnupa aa Teue npes BpemeTo,
HeOB6XOAMMO 30 MONPABKATA MM 3AMIHATA HA
noTpebutenckara Croka 1nm 3a NOCTMraHe Ha
cropasyMeHue Mexay Npoaasada u notpebu-
Tens 30 pelaBaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB APYT CPOK
30 NPEnsBIBAHE HA MCK, PA3NMUYEH OT CPOKA
no an. 1.
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I'IpeBon. HA OPUrMHAJTHATA geKnapdalua 3a CboTBeTcrene

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsra: -4 Cemm Yrysny,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, l'epmatus, neknapmpame, Ye To3M NPOLYKT CbOTBETCTBA
HQ CMefHUTE CTAHAAPTH, HOPMATUBHM DOKYMEHTM M ampekTmem Ha EO:

Oupextmea Ha EO 30 obopyasaHe ¢ HUCKO HanpexeHue
(2014/35/EV)

EnekrpomarHutHa ceBMecTMMocT

(2014/30/EV)

IupekTHBa OTHOCHO OrpaHMueHHeTo 3a ynoTpebarta Ha onpeneneHn onacHW BELLeCTBA B ENeKTpUye-
CKOTO U enekTpoHHoTo obopynasane (EEO)

(2011/65/EU)*

*M3paBaHeTo Ha TA3M 0eKNapaums 3a CbOTBETCTBME € HA COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA NPOM3BOOMTENS.
Topeonucanmst npeamet Ha [eknapaumsta otrosaps Ha pasnopenbute Ha Oupektmsara 2011/65/EU
Ha Esponetickna napnament u Ha Coeeta ot 8 toum 2011 r. oTHOCHO orpaHuueHmeTo 3a ynotpebara Ha
onpeneneHn onacHM BELECTBA B ENEKTPUYECKOTO M ENEKTPOHHOTO obopyasate.

MpunoxeH XAPMOHM3MPAHK CTAHAAPTH:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tun/O6o3Hauenue Ha ypena: [ucroner 3a tottno nettene PHP 500 D2
loaunHa Ha npoussoacteo: 03-2018
Cepuer Homep: IAN 304706

Boxym, 05.03.2018 .

€

=

Cemu Yrysny
- MeHunxbp kavectso -

3anaseHo NPABO HA TEXHUYECKMN U3MEHEHMS C LieN YyCbBbPLIEHCTBAHE.
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MIZTOAI OEPMOKOAAHXZHX
PHP 500 D2

Eicaywyn

2aG ouyxaipoupe yia TV ayopd Tng véag 0ag
ouokeung. Arrodaacioare €101 yia TRV amoKTon
evdg mpoidvtog uyniig moiétTag. Or odnyieg
XPONG €ival THAHA auTol Tou TTPOIOVTOG,.
Mepitxouv onuavrikig umodeiéeig yia mv
aocddleia, ) xpnon kai v amoppiyn. MNpiv
amd m xpfon Tou mpoidvrog, e€oikeiwOeite pe
O\eg Tig utrodeieig xeipiopol kal acdaleag.
Xpnoigotolgite To TIPOIOV Povo OTwG Teplypaderal
Kal yia Toug avapepOHEVOUG TOHEIG XPNONG.
Mapadwote OMa 1a ¢yypada ot mepinTwon
mapadoong Tou TPoibVTOG OF TpiTOUG.
MpofAerrdpevn Xprion

H ouokeun evbeikvutar yia Ty kbAnon &lhou,
xaprokiPuriwv, cuckeuacidy, PVC, xahidy,
oteyavotoifcewy, mhacTikol, Séppatog,
KEPAPIKQV, YuaNioU Kal upaopaTtey pe
BeppokoANnTik kOMa. To TTpog kOMnon
uNikd Tpémtel va eival kaBapd, oteyvo kar xwpig
ixvn Nimoug. K&Bs &M\ xprion A peratpomn
NG OUOKEUNG IOXUEl WG Hr CUPGWVN pE TOUG
kavoviopoUg Kar evéxel onpaviikolg kivolvoug
atuxnpatev. Na BA&Peg amd xprion pn olpdwvn
pe Toug kavoviopoUg, o katackeuaoThg Sev
avahapPavel kapia euBUvn. H cuokeun Sev
mpoopileral yia emayyeAgaTiKi XpHom.
E€omAiopdg

@ Kavahi rpododooiag

O Eveién ehéyyou

© >uvdeon Sikriou atabpol doprTiong

O >1abpdg dopTIoNng pe OTAPIYHA CUOKEUNG

@ Toéo Tpododoaiag

O Miaorikdg Bpayiovag Tomobémang

@ Loxgio amootpdyyiong

O Axpoducio

© OcppompooTareuTikd KdAuppa Tou akpoduaioy
O Zivdeon Siktbou BeppokornTikol TmoTohoy
® Karoddio Sikrtou
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Mapadoréiog :fomhicpog

1 motoh OeppokoMhohe PHP 500 D2

1 Z1aBpdg pdpriong pe oTipiypa cuokeung

1 Kahodio Siktiou

1 MhaoTikdg Bpayiovag Tomobérnong

1 AvralakTik6 akpoducio (kovrd / emimedo)

1 AvialakTikG akpoducio (kovrd / oTpoyyuho,
TpogykareoTnpévo)

1 AvialakTik6 akpoducio (pakpu)

3 21k KONag

1 BaNirodki perapopag

1 Odnyieg xpriong

TeXVvIKG XapakTnpIoTIKG

Taon pérpnong: 230V ~ 50 Hz
(evaMaoodpevo pelpal)
Karavahwon pérpnong: 25 W
(y1a Béon o Aemoupyia
500 W)

Xpobvog mpoBtppavong: mep. 5 Aerré

Karnyopia mpootaciag: |1/ (St pdvwon)
Fevikég urrodsidag
aodalsiag yia nhekTpikiéq

OUOKEUEG OIKIAKIG
xpﬁonc

/\ NPOEIAOMOIHIH!

> Aiafdore dheg Tig umodeiéeig acdaleiag kai
TG 0dnyieg. Mapaleiyeig katd v THENON
1ov uodeiewy aopaleiag kal Twv odnyioy
pmropolv va mpokaricouv nhektpomAnéia,
mupkayid kai/f cofapolg tpaupartiopols.

Dulaére OXeg Tig unodeieig acdhalsiag kai Tig

odnyieg yia 1o péAlov.

B AuTr n cuokeur) emTpémeral va
xpnoipotoigitar amd maidid
ave Twv 8 1wy, kabwg kar amd
ATOHA e TIEPIOPIOHEVEG PUOIKEG,
aieOnTpIakég 1 vonTikég IkavoTTEg
N ENeipeIg amo amoyn eumeIpiag
Kl YVWOEWY, £bOToV emnpoUvTal



///|PARKSIDE

f £xouv evnuepwBei avadopika pe
TNV acdaln xpron TG CUCKEUNG

Kl KOTOVOOUV TOUG TTPOKUTITOVTEG
kivéuvoug. Ta maidia Sev emmpéneral
va mailouv pe ) cuokeur. O
kaBapiopdg kal n ouvApnon xpRomM
Sev emmpémerar va Sie€dyovrar amd
naidid, xwpig emmpnon.

E&v To kahwdio olvdeong autrig TG cuokeung
mapouciaoe BAGPn, mpéme va avrikaractabe
amd Tov kataokeuaoTh fj To TuApa e&utmpémong

meAaTOV A va avriotoiywg eéadikeupévo dropo,
wote va anodelyovrar kivduvor.

ZupmAnpwparikic urrodeideig
aodalsiag yia Osppokolnrika
mortolia

Ta maibia mpémer va emmpolvral GoTe va
e€aodalilerar &n Sev mailouv pe T ouokeun.

MPOXOXH! Autr n ouokeun mpemel va
TomroBereital eméve oo 160 Tomobitong 6tav
Sev xpnoiporoeitar.

Kpatare 1 ouokeun} pakpid amd m Bpoxi f v
vypaoia. H Sisiobuon vepol ot pia nhektpik)
ouokeuf auéaver Tov kivbuvo nhektpominéiag.

Mn xpnoipomoicite To kahwdio dokora, T.X.
Y1 va PETadEPETE Tr) GUOKEUT, VA TNV KPEPATETE
N yia va amocuvdioete To Puopa and Ty
mpida. Kparare 1o kakodio pakpid amd uyniég
Beppokpaocieg, Aadia, aixpnpég akpeg. Eav,
kata Ty epyaaia, To kahwdio ¢pBapei f ko,
pnv 1o ayyiete, ala amoouvdiote apiowg To
Buopa. Ta dOappiva f pmepdepéva karddia
au&avouy Tov kivéuvo nektpominéiag.

Movo yia xprjon oe kheioTolg xwpPoug.

Ze Sialeippata epyaciag yia mepIoooTEPA Ao
30 Nertd, Tpafare To Buopa amd My mpida.
Adr)VeTe TN CUOKEUN VO KPUWOEI EVIEAQG HETA T
Xpfion kai mpiv v amoBrkeuon.

Mny ene€epydleore uNikd Tou Tepigxouv apiavTo.

Arodelyete Tov kivbuvo TpaupatiopoU kai
mupkayidg, kabog kar kivdlivoug yia Ty uysia:
KINAYNOZ ETKAYMATOZ! H kdMa kai

10 akpoduaio umepPaivouv Toug 200 °C.

Mnv mavere To akpoduioio 1} v kOMa. Mnv
EMTPETTETE 1] KAUT) KONAG va EpxeTal ot emadn

pe avBpomoug A {oa. Ze mepinTwon emadng pe
10 &¢ppa, kpatioTe apicwg To onpeio KaTw amod
kpUo vepd yia pepikd Aemrd. Mnv mpoomrabnoete
va amopakpuvere TNy kOAa amé 1o Séppa.
ArmropakpUvere To kahwdio Siktiou amd ™
ouokeur], odnywvrag To TTAvTa TTPoG Ta TMow.

&

Mnv 1paBhéere miow ™ paBdo
KONag!

Koyt 1o yia va amoBnkeloere
ouokeur ot Onkn petadopds.

Xapiopog

Mpiv ané ™ Bion ot Aaitoupyia

Mpocroipacia Twv onpeiwv KOAAnong:

¢

Mn xpnoipomoicite eldpAekta Siakutikd péoa
yia Tov kaBapiopd Tev onpeiov kOMnong.

H Beppokpacia mepiBalovrog kai Ta mpog
kOMnon ulika Sev emmpémeral va eival o
kpUa amé + 5 °C kai BeppodTepa and + 50 °C.
Ta onpeia k6OAnong mpéme va eivai kabapd,
oTEYVA Kal Xwpig ixvn Aimoug.

Mpiv v kOANoN, TPiYTE TIG Atieg emdaveleg.
Na kaUtepa amotehéopara, Beppaivere
eEAadPWG Ta UAIKA TTOU KPUWVOUV YPIyopa,
omwg .. To XdAuPa.

Bi&dhote 1o emBupntd akpodioio @.

Oion oz Aaitoupyia

Epyaocia pe kahadio:

¢

Suvdéote To kahbdio Siktiou @ pe T olvdeon
Siktou Tou BeppokonTikol matohiol ) (BA.
Eik. B). Eicayere To Buopa oty mpila.

AImAGOOTE TTIPOG Ta EUTTPOG TOV TTAACTIKO
Bpaxiova Tomobémong @. Akoupmmiore ™
OUOKEUN.

3mpoére tva duciyyio kOAag oTo Kava
Tpododoaiag @.

Adnote ™ ouokeur| va {eotabsi yia mepimou
5 errrd. H ouokeun eivar miéov éroipn yia
Aerroupyia.
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Epyacia xwpig kawdio:

4 Suvdiore 1o kakwdio diktiou @ pe ™ clivdeon
Siktiou Tou otabpou dpodptiong €. Eicayere To
Buopa oty mpila.

¢ TomoBerrote To BeppokoAnTIKS TIGTON OTO
otabpéd popriong @.

¢ Znpwére iva puciyyio kOANag oTo kavah
Tpododoaiag @.

¢ Adnote ™ ouokeury va {eotabsl yia mepimou
5 herrd. H ouokeun eival mhéov éroipn yia
Aerroupyia.

4 Edv n kOMa e&épyerar Suokola 1 gival
oAU maxUppeuoT, emavardfere T daon
mpobéppavong.

KéAnon:

4 TMiéote 10 &0 Tpododoaiag @, yia va
puBpioere T por) g kOAag avardywg Twv
QAVAYKV.

¢ Am\worte v KONa onpeiakd. 21a elkapmTa

uAIKG, TI.X. ot updoparta, amAQOTE TNV KON
ot {ik-Lak.

¢ Merd to dmlwpa TG KOMaG, TEaTE Apéowg
padi Ta SUo mpog kONnon Tepdyia yia TEp.
30 SeutepdAenta. To onpeio kOAnong civai
avOekTikd petd amd mep. 5 Aemtd.

¢ Avdpeoa ota Siaheippara, TomoBereite To
OeppokoAnTIKS TIOTON GTOV TTAGOTIKS
Bpaxiova tomobétnang @ 1y oto oTabud
poprion @

¢ Adou kpuwael, apaipéoTe TUXOV uTTOAeippaTa
KOA\ag pe éva kodpTepd payaipt. Ta onpeia
kOMnong Sialbovrar Eavd pe m BeppodTTa.

Amevepyorroinon CuoKeung:

¢ TpaPnére To Biopa Siktvou amd Ty mpila.

AX\ayr| akpoduoiwy:

To akpoduoio @ umepPaiver toug 200 °C.
200

B Qopare mpooTateuTikd yavTia.

¢ Zcordvere ) ouokeur| yia mep. 5 herrrd. AMGETe
10 akpoduaio @ orav eivar Leotd.
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B KivSuvog eykabpatog! Ayyiére To akpopuaio @
povo amd To Beppompootareutikd kdhuppa @.
H akpn Tou akpoguaoiou sivar kautr!

YMNOAEI=H

Kparote T cuokeur| k&Beta pe To akpodlaoio
TPoG Ta emavw, 88aMwG pmopsi va Tpéel kOMa.

Zuvripnon ka1 ka@apiopoég

MPOEIAOMOIHZH! MPIN ANO OAEX
TIX EPTAZIEZ KA©OAPIZMOY TPABATE
TO BYZMA AMNO THN MPIZA.

B To BeppokolnTikd moToM Se xpeidleran
ouvtpnon.
B Aiampeite mavra ) ouokeur| kaBapr kai oTeyvi.

B Aev emimpémeral va e10xwpouv uypd oto
gowtepikd TG ouokeung. MNa Tov kaBapiopd
Tou mepIPAipaTog xpnoipomoieite éva mavi.
Morté pn xpnoipomoieite Bevlivn, Siakutikd
péoa f kabapioTikd, Ta omoia SiaPpwvouy To
TAQOTIKO.

Aﬂépplwn
H ouokeuacia amotekeitar amd pihika
%@ mpog To mepIBaN oy UNIKG, Ta omoia
HTTOPEITE VO ATTOPPIYETE PECW TWV TOTTIKWY
onpeiwy avakukh\wong.

Mnv merare Tig nAekTpIKEG CUOKEUEG OTa
oikiaka armoppipparal

Spdwva pe v Eupwmaikh Odnyia 2012/19/EU,
Ol XPrOIHOTIOINPEVEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG TTPETTEl
va culéyovral xwploTd kai va odnyolvral ot pia
$i\ikr| yia 1o epifdAov emavaypnoipormoinon.

Ma 1ig SuvatdTTeg AMOPPIYNG TWV AXPNOTEUPEVRY
ouoKeuQV evnuepwveote amd Tn Siaxeipion g
KOIVOTNTAG N TNG TOANG 0ag.
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Armoppirrere T cuokeuaaia pe INKO
TpdTO TPOG TO TEPIBANNOV.
AapPavere undyn T ofjpavon ota
Siadopetikd uNikd cuokeuaciag kal,
edooov amarreital, Eexwpilert Ta. Ta
UANIKG ouokeuaaoiag Gepouv orpavorn
pe ouvropoypadieg (a) kar ynoia (b)
pe v £€Ag onpaoia:

1-7: MhaoTtikd,

20-22: Xapri kar xaptovi,

80-98: ZuvOerikd uika

@ [laminpodopieg oxeTika pe TG
S SuvaroTnreg anmdppiyng Tou

%A Tpoidvrog mou Sev xpnoiporoieital

mAtov, ameuBuvBeite omig appddieg
uTnpeoieg TG koIvoTNTag f Tou Sfpou
oag,.

Eyyunon e

Kompernass Handels GmbH
A&i6mipn mehdmooa, alidtipe meNam,

H mapoloa cuokeury Siaberer 3 xpdvia eyylnon
amo TNV NUEPOHNVia ayopdq. 2Ty TEPITTWOT
eEMelpewv oto TTpoidy éxere vopikd Sikaiopata
£vavT Tou TTWANTY) TOu TTPOTGVTOG. AuTd Ta VOpIKG
Sikaivpata Sev mepiopilovrar péow TG KatwTipw

avaepopevng eyyunong.

MpoimoBiosig eyyunong

H mepiodog eyylinong Eekivae katd Ty nuepopnvia
ayopdg. Guld&re kakd Ty mpetdrutm amddeén
Tapeiou. Auté 1o dyypado amarreital wg amddaén
yia v ayopa.

Eav, eviog tpiov etwv amd my nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TTPOIOV autd odalpa ulikou N
KaTaokeung, katomy kpiong pag, emokeualoupe

f avrikaBioTolpe To TPOi6Y yia e0ag Swpedv.

H mapoloa eyylnon mpoimobérer o1 evidg g
TEPIOSOU TPIOV ETWV 1) EANQTTWPATIKT) CUCKEUT Kal

n amddaén ayopdg (amddaén rapeiou) Ba umo-
BAnBolv pali pe olivropn meprypadr) oxeTika pe 1o
mou Bpiokerar n ENNeyn kai TOTE TPOEKUYE.

Edv 1o ehamtopa kaumTerar amod v eyyunon pag,
Oa NaPere To emokeuacpévo  éva vio Tpoidy.

Mzpiodog cyylunong ka1 vopiki anaitiosig
Aoyw eAAsipzwv

O xpovog eyyunong Sev maparteiverar pécw g
mapoxns eyyUnong. Autd ioxUel kar yia e€apmpara,
Ta omoia éxouv avrikatactaBsi kar emokeuaote. Ev-
Sexdpeveg 6N umapyouoeg {npiég kai eNelpeig katd
TNV ayopd TPETTEl VA YVWOTOTIOIOUVTAl ApicwG PeTa
v amocuokeuacia. Merd 1y Mjén Tou xpdvou eyyl-
nong, Tuxov epdaviOpeveG EMOKEUEG XPeWVOVTAL.

Ebpog eyyunong

H ouokeun katackeudoTnke cUpPLVa pe auoTnpeg
obnyieg mo1dtTag Kar ehtéyxOnke pooekTikd TTRIV
amo TNV amooToMr).

H amédoon eyylinong 1oxter yia opahpara ulikol
f kataokeunig. H mapouoa eyyunon Sev exeiveral
OF TUAUATA Tou TTPOIGVTOG, Ta oTroia ekTifevral ot
duacioloyikr $Oopd kai tror propei va Bewpolvral
eaprhpata $Bopdg 1 yia {nuitg ot elbpaucTa
e€aptipara, m.x. S1akdmTEG, CUCOWPEUTEG, TaWIA 1
e€aptAparta Tou eivar katackeuaopiva amo yuah.
H mapolca eyylnon akupdverar edv mpokAnBei
{npd oto Tpoidy, gdv Sev yiveral cwot xpron 1
ouvtpnon. MNa pia cworr xprHon Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBog of avadepdpeveg
urrodeieig omig 0bnyieg xeipiopol. Zkomoi xpAong
kal XeIpIopoi TTou Gev oUVIGTOVTAI 1) yia TOUG OTToIoug
umdpyel mpoeadotoinon Tpémel amapaitTa va
amogelyovrat.

To mpoidv mpoopileral povo yia 1diwTiki kai &
YO ETAYYEAPATIKY XPNON. 2& TEPITITWON KAKNG HeE-
Taxeipiong kar akatdMnAng xpnong, xpnong Piag
ka1 mapepPaocwy, o omoieg dev SielnxOnoav amd
1o eouciobotnuévo pag Tpfpa oépPig, n eyylinon
Tavel va 1oy Uel.

Aiadikaocia os mepinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng emeéepyaaciag Tou
{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdloubeg urodeiéeg:

B Tia b)eg TG epwThoElg Exete droipn v amodeaén
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.x. IAN
12345) wg anddeén yia my ayopd.

B Mmopeite va Bpeire Tov kwdikd mpoidvrog
otnv mvakida TUTou, xapaypévo, oty TP
oeNida Twv 0dnyiby oag (kaTw apioTepd) iy ot
QUTOKOAANTO GTNV TTOW N KAT TTAEUPa.
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B Edav mpokUyouv opdlpara Aeiroupyiag 1 dreg
eNelyeig, emkovavioTe kar’ apyiv pe To akdhoubo
avadepdpevo Tpipa otpPic TNAEPWVIKE 1 pe
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeital ehattwparikd propeire
va To anooTealete ateAag oty avadepodpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvantovrag My anmddedn
ayopdg (am6deaén tapeiou) kar avadépovrag
mou Ppiokeral n éENNeyn kar moTE epdavioTnke.

3mv iotooehiba www.lidl-service.com
popeite va katefdoete To mapov kai
TOoMG dMa eyxeipidia, Bivreo mpoidvrwv
KAl AOYIOHIKO.

ZipPig

StpPig EAAaSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épBig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 304706

Eilcaywyéag

H akdhoubn SiebBuvon Sev sivar SielBuvon otpfig.
Emikoivoviote, kat’ apxiv, pe Tnv avadepdpevn
urmpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Meradppaon g MpwrodTurng
An\won cuppopdwong

Epeig, H KOMPERNASS HANDELS GMBH,
YmeuBuvog tekpnpiooewv: Kipiog Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, leppavia,
SnAdvoupe Sia Tng mapouong &1 To Tapov
Tpoidv cupdwvel pe Ta akdlouba mpdruna, Ta
kavovioTika dyypada kai Tig odnyieg g EK:
Oényia mepi xapnhng taong EK
(2014/35/EV)

HAekrpopayvntikfy cupBardtnra
(2014/30/EV)

Odnyia RoHS (Zxerika pe Tov mepiopiopd
XPNONG OUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVWY OUCIQVY
oTov NAeKTPIKS Kal NhekTpovikd eomhiopd)
(2011/65/EU)*

* O katackeuaoTig Géper amokAeioTikr) eublvn yia
™ ouvtaén autig g dfAwong ocuppdpdwong. To
avetipw TepIypadOpevo avTikeipevo TG SRAwonG
mAnpoi Tig mpodiaypadég g odnyiag 2011/65/EU
tou Eupwmaikol KoivoPouliou kai Tou ZupfBouliou
G 8ng louviou 2011 oxerikd pe Tov mepiopiopd
NG XPAONG CUYKEKPIHEVWY ETTIKIVOUVWY UNIKOV OF
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG,.
Edappoopiva evappoviopéva mporuma:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tumog / Meprypadr) ouokeung:

motoM Oeppokorhoho PHP 500 D2

‘Erog karaokeung: 03-2018

Abvéwv apiBudg: IAN 304706

Bochum, 05.03.2018

Sémi Uguzlu

- AieuBuvthg oidTTag -

Me v emdUAaén Texvikdv alaydv umd Ty évvoia
G ouvexoug avammuéng.
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HEISSKLEBEPISTOLE
PHP 500 D2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Verkleben von Holz, Kar-

ton, Verpackungen, PVC, Teppich, Dichtungen,
Kunststoff, Leder, Keramik, Glas und Gewebe mit
Schmelzkleber geeignet. Das zu klebende Material
muss sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Geréit ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Ausstattung

© Vorschubkanal

O Kontrollanzeige

© Netzanschluss Ladestation

O Ladestation mit Gerdtehalter

@ Vorschubbigel

O Plastik - Aufstellbiigel

@ Tropfschale
©O Dise

© Hitzeschutzmantel der Dise
(D Netzanschluss Klebepistole

® Netzkabel
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Lieferumfang
1 HeiBklebepistole PHP 500 D2

1 Ladestation mit Gerdtehalter

1 Netzkabel

1 Plastik - Aufstellbigel

1 Wechseldise (kurz / flach)

1 Wechseldise (kurz / rund, vormontiert)
1 Wechseldise (lang)

3 Klebestifte

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme: 25 W
(bei Inbetriebnahme
500 W)
Aufheizzeit: ca. 5 Min.

Schutzklasse: 11/l (Doppelisolierung)

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

Il elektrische Gerdte fir
I—-—-] den Hausgebrauch
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
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Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

Ergénzende Sicherheitshinweise fir
HeiBklebepistole

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher
zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen

Aufstellbiigel aufgelegt werden, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

Halten Sie das Gerdt von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerdt erhdht das Risiko eines elekrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das

Geréit zu tragen, aufzuhéngen oder um den Ste-

cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, OI, scharfen Kanten.
Wird bei der Arbeit das Netzkabel besch&digt,
oder durchtrennt, Kabel nicht beriihren, sondern
sofort den Netzstecker ziehen. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Nur zur Verwendung in geschlossenen Rdumen.

Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten,
den Netzstecker ziehen.

Das Gerét nach Gebrauch und vor der Aufbe-
wahrung, komplett abkihlen lassen.

Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr
sowie Gesundheitsgefdhrdungen:
VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die
Dijse werden iber 200 °C heif.

Fassen Sie die Diise oder den Kleber nicht an.
Lassen Sie den heif3en Kleber nicht auf Perso-
nen oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort
die Stelle einige Minuten unter einen kalten
Wasserstrahl halten. Versuchen Sie nicht den
Klebstoff von der Haut zu entfernen.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Geréit weg.

[ | Ziehen Sie den Klebestift nicht zuriick!
Schneiden Sie ihn ab, um das Gerdét im

Tragekoffer zu lagern.

Bedienung
Vor der Inbetriebnahme
Klebestellen vorbereiten:

B Verwenden Sie keine brennbaren Lsungsmittel
zum Reinigen der Klebestellen.

B Die Umgebungstemperatur und die zu kleben-
den Materialien diirfen nicht kélter als + 5 °C
und nicht wérmer als + 50 °C sein.

B Klebestellen missen sauber, trocken und feftfrei
sein.

4 Rauen Sie glatte Oberfléichen vor dem Kleben an.

¢ Waérmen Sie schnell abkiihlende Materialien wie
z.B. Stahl zur besseren Klebhaftung etwas an.

4 Schrauben Sie die gewiinschte Dise @ auf.

Inbetriebnahme
Kabelgebunden arbeiten:
¢ Verbinden Sie das Netzkabel ) mit dem Netz-

anschluss der Klebepistole ) (siehe Abb. B).
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

¢ Klappen Sie den Plastik - Aufstellbigel @ vor.
Stellen Sie das Gerét ab.

4 Schieben Sie eine Klebepatrone in den

Vorschubkanal @.

¢ Llassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Kabellos arbeiten:
4 Verbinden Sie das Netzkabel () mit dem Netz-

anschluss der Ladestation €.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
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¢ Stecken Sie die HeiBklebepistole in die Lade-

station @.

4 Schieben Sie eine Klebepatrone in den Vor-

schubkanal @.

4 Llassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

¢ Wiederholen Sie die Aufheizphase bei schwer
gdngigem oder z&h flissigem Klebstoffaustritt.

Kleben:
¢ Driicken Sie den Vorschubbigel @ , um den

Fluss des Klebers den Anforderungen entspre-
chend zu regulieren.

¢ Tragen Sie den Kleber punkiférmig auf. Tragen
Sie bei flexiblen Materialien wie z.B. Textilien
den Kleber in Zickzacklinien auf.

4 Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werk-
sticke nach dem Auftragen des Klebers sofort
fir ca. 30 Sekunden zusammen. Die Klebestelle
ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

4 Stellen Sie die Klebepistole zwischen Arbeitsun-
terbrechungen auf dem Plastik - Aufstellbigel @
ab oder setzen Sie sie in die Ladestation @ ein.

¢ Entfernen Sie etwaige Kleberreste nach dem Er-
kalten mit einem scharfen Messer. Klebestellen
lassen sich durch Erhitzen wieder |6sen.

Gerdt ausschalten:

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Disen wechseln:

Die Dise @ wird Gber 200 °C heif3.
200°C

B Tragen Sie Schutzhandschuhe.

¢ Heizen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten auf.
Wechseln Sie die Disse @ im warmen Zustand.

B Verbrennungsgefahr!
Berihren Sie die Dise @ nur am Hitzeschutz-
mantel @. Die Disenspitze ist heif}!

Halten Sie das Gerdit senkrecht mit der Diise
nach oben, andernfalls kénnte Kleber auslaufen.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! ZIEHEN SIE VOR ALLEN
REINIGUNGSARBEITEN DEN
NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE.

B Die HeiBklebepistole ist wartungsfrei.
B Halten Sie das Gerdt stets sauber und trocken.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lsungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Entsorgung
(. Die Verpackung besteht aus umwelt-

% freundlichen Materialien, die Sie iiber die

rilichen Recyclingstellen entsorgen

kdnnen.

Werfen Sie Elektrogeréte nicht in den
Hausmiill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU mis-
sen verbrauchte Elektrogeréte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gege-
benenfalls gesondert. Die Verpack-
ungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

o |
A
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 304706

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Konformitétserkldarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,

Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi

Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumen-
ten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ / Gerétebezeichnung:

HeiBklebepistole PHP 500 D2
Herstellungsjahr: 03-2018
Seriennummer: IAN 304706

Bochum, 05.03.2018

L~

Semi Uguzlu
- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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